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Uberblick

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem neuen WorkCentre Pro 412.

Zur Vorbereitung auf die Nutzung des Geréts konsultieren Sie folgende Doku-
mentation:

> Die vorliegende Kurziibersicht
> Installationstibersicht
> Die CD-ROM mit der Dokumentation fir Endnutzer/Hauptbedienungskréfte

Die folgenden Seiten enthalten eine Ubersicht tiber die Hauptfunktionen des
Geréts. Detaillierte Informationen zu allen Gerétefunktionen sind der Gesamt-
dokumentation zum WorkCentre Pro 412 auf der mitgelieferten CD-ROM zu
entnehmen. Die Dokumente auf der CD-ROM kdnnen angezeigt und ausge-
druckt werden und sollten auf den Server kopiert werden, damit sie allen Be-
nutzern zur Verfliigung stehen.

Erstellt und ibersetzt durch:
The Document Company Xerox
GKLS

Bessemer Road

Welwyn Garden City
Hertfordshire

AL7 1HE

ENGLAND

©2001, Xerox Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Der Urheberschutz erstreckt sich auf samtliche gesetzlich zulassigen oder bewilligten urheberrechtsfahigen
Materialien und Informationen beliebiger Art, einschlieBlich der mit Hilfe der Software-Programme erstellten
Bildschirmmaterialien wie etwa Layouts, Muster, Symbole etc.

Xerox®, The Document Company®, das digitalisierte X® und samtliche, in dieser Veroéffentlichung erwahnten
Xerox-Produkte sind Marken der Xerox Corporation. Produktnamen und Marken anderer Hersteller werden
anerkannt.
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Taste Funktion Taste Funktion
1 |PC-Druck |Unterbrechen von Druckauftragen 13 |Pfeiltasten |Navigation durch die Menus
unterbre- 14 |Auswahl |Speicherung der aktuellen Einstel-
chen lung
2 |Berichte Anz_eigen einer Liste druckbarer 75 [Jobstatus |Anzeige des Auftragsstatus und
_ Berichte i _ der anstehenden Auftrage
3 |2-seitig Erstellen ein- oder beidseitig 16 |Menu/ Aufrufen/Beenden des Mentmo-
bedruckter Kopien Beenden |dus
4 |Ausgabe thi\_/ieren der Sortierung von 17 |Manuelle |Manuelle Zusammenstellung einer
uoplen Gruppe Gruppe von Gegenstellen fur die
5 |Verklei- Anderung der Schriftbildgrée Faxversendung
ne"rn/Ver- 18 |Manuelle |Manuelle Rufnummernwahl
groRern Wahl
6 ge”ilﬂ Kontrasteinstellung 19 |Kurzwahl |Verwendung des Kurzwahlver-
un. er i zeichnisses im Telefonbuch
7 |Papiervor- | Auswahl des Papierbehalters 20 |Pause/ Einfugen einer Pause bzw. erneu-
rat Wahlwdh. |tes Wahlen der zuletzt gewahlten
8 |Auflésung |Einstellung der Auflésung fur Rufnummer
Scan- und Faxauftrage 21 |Ziffem- _|Eingabe von Zahlen bzw. Auswahl
9 |Vorlagen- |Angabe des Vorlagentyps block spezieller Funktionen in Kombina-
typ tion mit der Menutaste.
10 |Scannen |Auswahl des Scanmodus (Farbe, 22 |Start Auslosen der Auftragsverarbei-
Schwarzweil} oder Grau); tung
im Faxmodus sind nur Schwarz- -
Sto Stoppen der Verarbeitun
weill oder Farbe verfugbar. 23 _ PP _ PP _ 9
11 |Betriebsar-|Auswahl der Betriebart (Kopieren, 24 |Loschen Ru(;:kgang!gmabchen der Auswahl
tentaste Faxen, Scannen) _ und von mga en
72 [LCD Statusanzeige und Hilfe bei der 25 Sgateab' Leuchtet bei Fehler auf
Ausfuhrung bestimmter Arbeiten idung




Gerét anschlieBen

Falls erforderlich, Anrufbe-
antworter und/oder Telefon
an den EXT-Anschluss
anschlieBen. Faxtelefonka-
bel an den LINE-Anschluss
anschlie3en.

ACHTUNG: PC vor An-
schluss des Kabels abschal-
ten.

USB-Kabel direkt an den
Computer anschlieBen.
ODER

Parallelkabel (wird separat
vertrieben) anschlielen.

ACHTUNG: Scanverriege-
lung nach vorn ziehen, um
das Scanmodul vor dem An-
schluss an das Stromnetz zu
entriegeln.

Netzkabel an Gerét
anschlieen und Netzste-
cker einstecken. Sobald
der Netzstecker einge-
steckt wird, schaltet sich
das WorkCentre Pro 412
ein.




Papier einlegen

Papierbehilter 6ffnen und = A
Papierauflage nach unten a5
driicken, bis sie einrastet.

Hintere Papierfiihrung auf
die erforderliche Papier-
ldnge einstellen.

Soll spéter Papier eines
anderen Formats geladen Hintere
werden, die hintere Fiih- Papierfahr
rung anheben und in die
richtige Position bringen.
Papier auffichern und in
den Behiilter einlegen.

Seitenfiihrung zusammen-
driicken und an den
Papierstapel heranfiihren.
Behdilter schlieRen.




Sprache einstellen

Taste "Menii/Beenden” driicken. Damit
wird die Anzeige "Systemdaten" einge-
blendet.

Durch mehrfaches Driicken der Pfeiltaste

Y "Systemeinr.” auswéhlen und dann
Taste "Auswahl” driicken.

Durch mehrfaches Driicken der Pfeiltaste
Y "Sprache wéhlen" auswaéhlen.

Mithilfe der Pfeiltasten < und » die
gewiinschte Sprache auswahlen und
"Auswahl” driicken.

Damit wird die Bedienungsoberfléache in
der gewiinschten Sprache angezeigt.

Meniimodus mit "Menii/Beenden" been-
den.



Software installieren

Computer einschalten und Windows
starten.

Setup-CD-ROM in das Laufwerk des
Computers einlegen. Erscheint der Ein-
stiegsbildschirm automatisch, mit Schritt
4 fortfahren.

Im Startmenii "Ausfiihren" auswéhlen.
“D:\XINSTALL.EXE” eingeben und auf
"OK" klicken (“D” steht fiir den Buchsta-
ben des CD-ROM-Laufwerks).

Die am Bildschirm angezeigten Anwei-
sungen zur Softwareinstallation befol-
gen.

Nach der Installation der Software den
Computer neu starten. Bei Windows 95/
98 die CD-ROM beim Neustart auswerfen
lassen.



Kopien anfertigen

Die Anzeige muss

"Kopierbereit” lauten. Ist _—

dies nicht der Fall, die o S Fo s O
Betriebsartentaste so oft ¢ o T =" coan °
driicken, bis "Kopierbe- 5 o o| ® oeeeo O
reit" angezeigt wird und

dann "Auswahl” drii- Betriebsartentaste

cken.

Vorlagen in den auto-
matischen Vorlagen-
einzug oder auf das
Vorlagenglas legen.

Die Kopieroptionen
wie gewiinscht ein- e
stellen und dann die e _ i .
Starttaste driicken. o0 o 9T g -

Starttaste

Optionen:

> Heller/Dunkler
Vorlagentyp

2-seitig
Verkleinern/VergréBern
Ausgabe

YV V V VY



Druckauftrage senden

Die folgende Anleitung basiert auf Anwendungen unter Windows. Je nach Anwendung
kénnen die Arbeitsschritte variieren.

Sicherstellen, dass das WorkCentre Pro
412 an den Computer angeschlossen und
eingeschaltet ist, und dass Papier im
Behilter liegt.

Der Druckertreiber muss auf dem Com-
puter installiert sein.

Die gewiinschte Anwendung aufrufen
und ein Dokument erstellen bzw. 6ffnen.

Aus dem Dateimenii die Option "Dru-
cken" auswéhlen. Darauf achten, dass
das WorkCentre Pro 412 als Standarddru-
cker ausgewadhlt ist. Dialogfeld "Eigen-
schaften” aufrufen, und die
Ausgabeoptionen einstellen.

Dialogfeld "Eigenschaften” mit "OK"
schlieBen. Druckparameter wie
gewiinscht einstellen und die Druckaus-
gabe mit "OK" starten.



Fax senden

Vorlagen in den auto-
matischen Vorlagen-
einzug oder auf das
Vorlagenglas legen.

oder

Darauf achten, dass am
LCD Datum und Uhrzeit
angezeigt werden. Ist (w/ o i
dies nicht der Fall, die o il =y

gt L -
Betriebsartentaste so oft - Lt = T A
. . =) Lis i el
driicken, bis "Faxmo- - - ot e
dus” angezeigt wird und

dann "Auswahl” drii- Betriebsartentaste
cken.

Die Faxoptionen ein-
stellen und dann die nomn
Starttaste driicken. o u

Starttaste

Optionen:

> Auflésung
Scannen
Vorlagentyp
Heller/Dunkler

VYV V V



Vorlagen scannen

Vorlagen in den automa-
tischen Vorlageneinzug
oder auf das Vorlagen-

glas legen. oder

Das Scanprogramm muss gestartet sein: im Windows-Startmenii
"Programme>Xerox WorkCentre Pro 412>Scantool” auswéhlen.

Die Anzeige muss "Scanbereit” lauten. Ist dies nicht der Fall, die
Betriebsartentaste so oft driicken, bis "Scanbereit” angezeigt wird,
und dann "Auswahl” driicken.

Scanoptionen wie gewiinscht einstellen und die Starttaste drii-
cken.

Optionen:

Y V V V V

Auflésung

Scannen

Vorlagentyp
Heller/Dunkler
Verkleinern/VeergréBern



ControlCentre 5.0 verwenden

Bei der Installation des WorkCentre Pro 412 wird das zugehdérige Dienstprogramm Cont-
rolCentre 5.0 automatisch installiert. Dieses wird wie folgt aufgerufen:

Windows-Startmenii 6ffnen.

“Programme>Xerox WorkCentre Pro
412>ControlCentre 5.0" auswdhlen.
Damit 6ffnet sich das Dienstprogramm
ControlCentre.

ControlCentre kann mit einem Klick auf
die Schaltfliche "Beenden” auf jeder
Registerkarte geschlossen werden.

ControlCentre enthilt fiinf Registerkarten:

> Einstellungen: dient zur Einstellung der Faxsystemdaten.

> Erweitert: dient zur Anderung der Faxsystemoptionen.

> Telefonbuch: dient zur Erstellung und Bearbeitung von
Telefonbucheintrégen.

> Information: Zeigt die Softwareversion und diverse Zahler an.

> Firmwareaktualisierung: dient zur Aktualisierung der Gerétefirmware durch
einen autorisierten Xerox-Techniker.

Weitere Informationen kénnen mit einem Klick auf die Schaltfldche "Hilfe"
auf jeder Registerkarte aufgerufen werden.



Kundendienst

Wird nach der Installation der Kundendienst bendtigt, kénnen Sie den értlichen Xerox Part-
ner oder das Xerox Welcome Center anrufen.

Bei diesem Anruf muss die Seriennummer des Geréts bereit liegen. Diese befindet sich
hinter der vorderen Gerétetiir. Zum Offnen der Vordertiir muss zunéchst die seitliche Ab-

deckung entriegelt und gedffnet werden.

Die Rufnummer des Xerox Welcome Centre bzw. des zustandigen Xerox Partners wird bei
der Installation des WorkCentre Pro 412 bekanntgegeben.

Sie kénnen die Rufnummer hier vermerken:

Xerox Welcome Center/zustandiger Xerox Partner:

Rufnummer:



Sicherheitsbestimmungen

Dieses Xerox Produkt und die zugehérigen Ver-
brauchsmaterialien sowie Austauschmodule entspre-
chen allen in Frage kommenden
Sicherheitsvorschriften und Umweltrichtlinien. Diese
schlief3t eine Prufung durch zugelassene Stellen und
die Erteilung von Sicherheitszeichen ein. Zur Gewahr-
leistung der Betriebssicherheit sind die nachfolgenden
Anweisungen zu beachten.

Die Sicherheitspriifungen wurden unter aus-
schlieBlicher Verwendung von Xerox-Materialien
durchgefiihrt.

Warnungen und Hinweise am Gerat und in den Hand-
buchern beachten.

Warnungen dieser Art weisen darauf hin, dass bei

.-"L Nichtbeachtung der aufgefihrten Hinweise Verlet-
zungsgefahr besteht.
? Warnungen dieser Art weisen auf heile Oberflachen
JALY hin.
A VORSICHT: Das Gerit muss geerdet sein.
Lah

Das Gerat immer an eine korrekt geerdete Netzsteck-
dose anschliel3en. Nur Schukostecker benutzen, ein
Erdkontakt muss vorhanden sein. Im Zweifelsfall einen
Elektriker zu Rate ziehen. Niemals zum Anschluss an
eine Netzsteckdose ohne Erdungsanschluss einen
Zwischenstecker verwenden.

Gerat nur an Stromquellen anschlielen, fur die es
ausgelegt ist.

Keine Gegenstande auf den Stromkabeln abstellen.
Das Gerat so aufstellen, dass die Stromkabel nicht im
Weg liegen.



Die Verwendung eines Verlangerungskabels wird
nicht empfohlen. Ist die Verwendung eines (einwand-
frei geerdeten) Verlangerungskabels erforderlich, dar-
auf achten, dass die Gesamtstromstérke der an das
Verlangerungskabel angeschlossenen Gerate nicht
dessen empfohlene Maximalstromstarke Ubersteigt.
Das gleiche qilt fur die Netzsteckdose selbst.

Das Gerat wird Uber das Netzkabel ausgeschaltet. Um
die Stromversorgung des Gerats vollstandig zu unter-
brechen, muss der Netzstecker aus der Steckdose ge-
zogen werden.

Das Gerat verfugt Uber einen Energiesparmodus und
kann ununterbrochen eingeschaltet bleiben.

Zur Reinigung des Gerats immer zunachst den Netz-
stecker ziehen. Nur die speziell fur das Gerat empfoh-
lenen Teile und Verbrauchsmaterialien benutzen, da
im anderen Fall schlechte Laufleistung und Sicher-
heitsrisiken méglich sind.

Keine Reinigungssprays verwenden. Bei der Reini-
gung die Anweisungen im Benutzerhandbuch befol-
gen.

Verbrauchsmaterialien und Reinigungsmittel niemals
zweckentfremdet verwenden. Samtliche Materialien
aulerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Gerat nicht in der Nahe von Wasser, an einer feuchten
Stelle oder im Freien aufstellen.

Gerat auf einem festen Untergrund aufstellen (kein
Pluschteppich) und darauf achten, dass die Tragkraft
fur das Gewicht des Gerats ausreicht.

Die Luftungsschlitze an der Ruckseite und den Seiten
des Gerats nicht verschlieRen, damit keine Uberhit-
zungsgefahr entsteht. Gerat niemals in der Nahe einer
Warmequelle aufstellen. Das Gerat darf nur dann in ei-
ner Einbauposition installiert werden, wenn fur ausrei-
chende Luftung gesorgt ist.

Keine Gegenstande in die Luftungsschlitze stecken -
Stromschlaggefahr!

Keine Flussigkeit auf dem Gerat verschutten.



Sicherheitsnormen

Abdeckungen und Schutzeinrichtungen, die nicht
ohne Werkzeug gedffnet werden kénnen, dirfen nicht
abgenommen werden, es sei denn, dies wird in einer
von Xerox zugelassenen Wartungsanleitung aus-
drucklich gefordert.

Elektrische oder mechanische Verriegelungen nie
Uberbricken oder ausschalten.

Den Fixierbereich nicht bertihren. Er ist sehr hei3!

Qualitatsnormen: Das Produkt wurde gemaf der Qua-
litdtsnorm 1SO9002 gefertigt.

Weitere Sicherheitsinformationen zu diesem Xerox-
Produkt oder zu Verbrauchsmaterialien sind unter fol-
gender Telefonnummer erhaltlich:

EUROPA +44 (0) 1707 353434

Dieses Xerox-Produkt wurde von der folgenden Kor-
perschaft gemaf der folgenden Norm zertifiziert.
Kérperschaft: TUV Rheinland

Norm: IEC60950 3. Auflage Zusatzartikel A1, A2, A3,
A4 und A11.



Rechtliche Informationen

€

Januar 1995:

Januar 1996:

Marz 1999:

Durch Kennzeichnung dieses Produkts mit dem CE-
Zeichen erklart Xerox, dass das Gerat den folgenden
Richtlinien der EU entspricht:

Richtlinie 73/23/EWG erganzt durch Richtlinie 93/68/
EWG, Angleichung der Rechtsvorschriften der Mit-
gliedstaaten betreffend elektrischer Betriebsmittel zur
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgren-
zen.

Richtlinie 89/336/EWG, Angleichung der Rechtsvor-
schriften der Mitgliedstaaten uber die elektromagneti-
sche Vertraglichkeit.

Richtlinie 1999/5/EG, Funkanlagen und Telekommuni-
kationsendeinrichtungen und die gegenseitige Aner-
kennung ihrer Konformitat.

Der vollstandige Text dieser Erklarung einschlieRlich
der Definition der entsprechenden Richtlinien sowie
der jeweiligen Normen sind bei Xerox unter folgender
Adresse erhaltlich:

Environment, Health and Safety

Xerox Limited

PO Box 17
Bessemer Road
Welwyn Garden City
Herts

AL7 1HE

England

Telefon: +44 (0) 1707 353434

ACHTUNG: Dies ist ein Produkt der
Grenzwertklasse A. Der Einsatz dieses Systems in
Wohngebieten kann Frequenzstérungen
hervorrufen, deren Beseitigung in jedem Fall dem
Benutzer obliegt.



ACHTUNG: Das Gerit wurde unter Beachtung
strenger Vorschriften zu Betriebssicherheit und
Funkschutz hergestellt und gepriift. Anderungen
oder Umbauten an diesem Gerat, z. B. der
Anschluss externer Gerite oder die Aufriistung
mit neuen Funktionen, die nicht ausdriicklich
durch Xerox genehmigt wurden, kénnen zur
Ungiiltigkeit der Sicherheitszertifizierung fiihren.
Eine Liste der genehmigten Zusatzgerite und -
funktionen ist bei Xerox erhiltlich.

ACHTUNG: Um eine fehlerfreie Funktion dieses
Gerats in der Nahe von ISM-Geriten
(Hochfrequenzgerate fiir industrielle,
wissenschaftliche, medizinische und dhnliche
Zwecke) zu gewahrleisten, ist es erforderlich,
dass die Stérstrahlung dieser Gerite reduziert
oder auf andere Weise begrenzt wird.

ACHTUNG: Zur Einhaltung der Richtlinie 89/336/
EWG ist die Verwendung abgeschirmter Kabeln
erforderlich.

Laser-Sicherheitsbedingungen

VORSICHT: Alle hier nicht beschriebenen
Verfahren oder davon abweichenden
Vorgehensweisen kénnen dazu fiihren, dass
gefdhrliche Laserstrahlung freigesetzt wird.

Das Geréat entspricht als Lasergerat der Klasse 1 den
einschlagigen, von staatlichen, nationalen und inter-
nationalen Stellen festgesetzten Leistungsnormen fur
Lasergerate. Es verursacht keine schadliche Strah-
lung, da der Laserstrahl jederzeit wahrend des Be-
triebs und der Wartung durch den Kunden vollstédndig
eingeschlossen bleibt.



Richtlinie 1999/5/EG

Richtlinie 1999/5/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom

9. Marz 1999 iiber Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen
und die gegenseitige Anerkennung ihrer
Konformitat

Das Gerat wurde von Xerox selbst gemal der Richtli-
nie 1999/5/EG zertifiziert.

Das Gerat ist fur den Faxbetrieb in folgenden Landern
ausgelegt:

Belgien GroRbritannien  Norwegen
Danemark Irland Osterreich
Deutschland Island Portugal
Finnland Italien Schweden
Frankreich Luxemburg Schweiz
Griechenland Niederlande Spanien

Beim Auftreten von Problemen ist der 6rtliche Xerox-
Reprasentant die erste Anlaufstelle.

Das Gerat entspricht TBR21, einer technischen Spezi-
fikation fur Endgeréate fur europaische 6ffentliche Fern-
sprechnetze.

Das Geréat kann durch einen Xerox-Reprasentanten
auch fur den Betrieb in einem anderen Land eingerich-
tet werden. Das Gerat kann nicht vom Benutzer selbst
eingerichtet werden.

Anderungen am Gerat oder die Verwendung einer ex-
ternen Steuerungssoftware kénnen zur Ungultigkeit
der Produktzertifizierungen fuhren, sofern sie nicht
ausdrucklich durch Xerox genehmigt wurden.



Umweltvertraglichkeit

Energy Star®

il

Die XEROX Corporation hat dieses Produkt in Uber-
einstimmung mit den Richtlinien des ENERGY STAR®
-Programms der US-amerikanischen Environmental
Protection Agency entwickelt. Als ENERGY STAR®-
Partner hat XEROX festgelegt, dass dieses Produkt
den ENERGY STAR®-Richtlinien zur Energieeffizienz
entspricht.
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